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Διά τά ανυπόγραφα αρθρ I  
εύβύνεται ή συντάκτη; αύτώνΓ 
Κυρία Κ Α Λ Λ ΙΡ Ρ Ο Η  Π Α Ρ Ρ Ε Ν ί

Πάσα π^ρατήρησις Ιπ'ι της 
αποστολής του φύλλου γίνε
ται δ«χτή μόνον Ιντός οκτα 
ημερών.

Εν τφ  Έ ξω τερ ικφ  δέ παρ ’ όπαΰχ τοΐς 
άνττπροόώποτς ήμών.

Σ ώ μ α τ α  π λ ή ρ η  τ ο υ  α ' ,  β ' ,  γ ' ,  δ ' ,  ε ' ,  χ α ί ς · '  έ τ ο υ ς  ε ό ρ ίσ χ ο ν τα ι  
π α ρ ’ ή μ ι ν  χ α ’ι π α ρ ’ α π α σ ι τ ο ΐς  α ν τ ιπ ρ ό σ ω π ο ι;  ή μ ώ ν .

Τά πεμπόμενα ήμΤν χειρό-Γ 
γραφα ή δημοσιευόμενα ή μήί 
δέν ίπιστρέφονται. — Άνυ-1 
πόγραφα χαι μη δηλοΰνταΓ 
τήν διαμονήν τής άποστελ-<! 
λούσης δέν είναι δεχτά. —I, 
Πασα αγγελία άφορώσα είς μ 
τάς Κυρίας γίνεται δεχτή.

Αί μεταβάλλουσαι διεύβυν-ι 
σιν έφείλουσι ν’ άποστέλλωσιή 
γραμματόσημον 50 λεπτώνΓ 
πρδςίχτύπωσιν νέας ταινίας/̂
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κ υ ρ ί α  Κ α α λ ι ρ ρ ο η  Π α ρ ρ ε ν .

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

Τ ά π ά σχοντα  μ ιχρά . —  Α ικ α τερ ίνη  ή Μ εγά λη  (ύπό Μαρίας Γ ε ω ρ -  

γιάδου). —  Π α ιδα γω γικα ί μ ελ έτα ι (υπό κ . Α ικ α τερ ίν η ; Λ ασκα ρίδου). 

—  Ό  μ ε ν ε ξ έ ;  μου (υπό δ ο ; 'Ε λ έ ν η ς  Α νδ ριοπ ούλου).— Συνέδριον γ υ 

ναικών (ύπό κ . Μ αρία; Μ α ρ τέν ).— Π ο ικ ίλ α .— ’Α λληλογρ α φ ία . —  Ε ιδ ο 

π ο ιή σ εις .—  Έ π ιφ υ λ λ ίς .

Τ Α  Π Α Σ Χ Ο Ν Τ Α  Μ ΙΚ Ρ Α
Τί ωραιότερου καί τρυφερώτερον τής παιδικής ηλικίας καί 

τ ί  όδυνηοότερον πάσχοντος παιδίου ; Τό χθες έτι ζωηρόν καί 
χαριτωμένου βλέμμα, τό όποιου μ.ε τόση < άθωότη τα καί αγά
πην καί έμφυτου εύχαρίστησιυ έχαιρέτιζε τήν ζωήν· τό 
βλέμμα έκεΐνο τό όποιου τόσας άγνωστους παραδείσων χώρας 
αποκαλύπτει εις τήν μητρικήν ψυχήν· τό όποιον τόσω μάγον 
καί μεθυστικής γλώσσαν λαλεΐ πρός τόν νέον πατέρα· είς τό 
όποιον τόσα πλέουν όνειρα καί φόσαι γεννώνται ελπίδες· τό 
βλέμμα αύτό του μικροΰ θαμβοΰται, νεκροΰται, ευθύς ώς ό 
πόνος εγγίσή μ.έ τήν μαύρην πτέρυγά του τό τόσον εύπαθ*ς, 
οσον καί τρυφερόν σώμά του.

Καί είς τόν πόνον έκεϊνον, τόν όποιον ούδεμία δύναται νά 
’διερμηνεύσή γλώσσα, επέρχεται σπανίως ή αναγκαία καί 
άμεσος άνακούφισις· τόσον δύσκολου είναι νά άντιληφθή τις 
εγκαίρως τό κακόν, καί τόσον άτελώς είναι προπαρεσκευα- 
σμεναι αί μητέρες είς τό νά μαντεύουν τήν άφωνου γλώσσαν 
τών μικρών.

Τά καϋμένα τά μ,ικρά ! ΓΙόσον ήρωϊκώτερα καί γενναιότερα 
τών μεγάλων είναι. Πόσας άσθενείας των αφήνουν νά παρέρ- 
χωνται, χωρίς κάν νά άντιληφθοΟν τοΰτο αί μητέρες καί αί 
τροφοί των. Καί ποσάκις ό θάνατος παγόνει άμείλικτος τά 
Τρυφερά μέλη των καί άποκρυσταλλόνει τό παραπονεμένου

βλέμμα των, πριν ή τοΐς δώσή καιρόν νά κραυγάσουν τόν μ έ -  
γαν πόνον των, νά φωνάξουν τόν τελευταίου τής οδύνης 
των αποχαιρετισμόν είς τήν ζωήν.

Καί δι’ αύτό,ενώ είς μεγάλην ηλικίαν αποθνήσκουν ολίγοι, 
είς τήν νηπιακήν, είς τήν βρεφικήν αποθνήσκουν τόσα μ,ικρά, 
ώστε τών νεκρών αί κατοικίαι νά στολίζωνται μάλλον από 
πρωινά τής αύγής ανοιγμένα ανθύλλια ή άπό μεγάλα ρόδα 
καί μεθυστικούς ναρκίσους καί προκλητικούς κρίνους καί καρ
τερικά ήράνθεμα.

Τοιαύτη ή φύσις ! Τοιοΰτοι οί νόμοι τής ζωής !»Όσον τρυ- 
τρυφερώτερο'ς είς κλόνος, τόσον εύκολώτερον καί θραύεται. 
Όσον λεπτότερου έν κηρίον, τόσον τό φως του ταχύτερου 
σβέννυται. Ά λ λ ά  πολλάκις είς τόν θραυσθέντα κλώνα περιε- 
κλείετο ί'σως σπέρμα μεγάλης καί αίωνίας δρυός, ύπό τήν 
σκιάν τής οποίας τόσοι θά άνεπαύοντο της ζωής διαβάται, 
καί έπί τών κλάδων τής οποίας τόσοι μικροί της φύσεως 
ψάλται θά έ'ψαλαν τόν έ'ρωτα καί τήν χαράν. Καί έ'τι συχνό
τερα άπό τό ασθενές φώς μ.ικροϋ κηρίου πσλλάκις άνεζωογο- 
νήθη τό άποσβεσθέν πυρ τής εστίας καί άνέλαμ,ψαν υπερή
φανοι αί έκ χρυσου καί κρυστάλλων άπαστράπτουσαι πολύ
τιμοι λυχνίαι καί παγωμέναι καρδίαι ανέκτησαν τό άπολε- 
σθέν θάλπος των καί μέτωπα σκυθρωπά τήν έκ τοΰ σκότους 
καί τοΰ ψύχους νεκρωθεΐσαν αί'γλην των.

’Ιδού διατί ή ζωή τών μικρών έ'ποεπε νά είναι πολυτιμο- 
τέρα καί άπό τήν ζωήν τών μεγάλων ακόμη. Ούτοι ήλθον 
καί εδωκαν οτι ήδύναντο νά δώσουν είς τήν ζωήν καί τήν αν
θρωπότητα. Ό  ένήλιξ άνθρωπος είναι τό παρελθόν, είναι ό δα
νειστής τής ζωής, ένω τό μικρόν είναι ό οφειλέτης. "Ε χ βι 
νά δώση καί αύτό τι έ'στω μικρόν, έ'στω καί έλάχιστον. Ή  
κοιτίς τοΰ* μικροΰ είναι ό θρόνος τής έλπίδος καί ή έλπίς 
είναι η εύτυχία, τό ονειρον, ή χαρά, τό μέλλον.

Μή κλαίετε τά μικρά, λέγουν συνήθως, πρός τούς γονείς
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οί φιλοσοφοΰντες έπί τής ζωής. Είναι μικροί άγγελοι του ού- 
ρανοΰ, άπαλλαγέντες άπό τά βάσανα του κόσμου. Όμ,ολο- 
γοΰμεν οτι με ολας τάς απογοητευτείς τής ζωής, μέ όλας τάς 
περί της βασιλείας των ουρανών γλυκείας ονειροπολήσεις, 
υ.έ ολην την θαυμασίαν χάριν των περί τον θρόνον του Ύψ ί- 
στου αναπεπταμένων Χερουβίμ., ην ο Ραφαήλ το'σον τ ε 
λείως άπεικόνισε, θά έπροτιμ,οΰμεν οί άγγελοι αυτοί να 
έμεναν εις τον μικρόν μας πλανήτην, είς τον όποιον θά εύρι- 
σκον ί'σως κσπιωόεστέραν εργασίαν, αλλά καί θά άπέβαινον, 
ύγιως μορφονώμενοι, εύεργετικώτεροι καί χρησιμ.ώτεροι.

Καί σύμφωνοι μέ την γνώμην μας θά είναι. ύποθέτομ.εν, 
ολαι αί μητέρες καί όλοι οί πατέρες, οί τόσα οίκοδομοΰντες 
περί του μέλλοντος σχέδια προ της παλλεύκου του μωροΰ 
των κλίνης καί τόσην αισθανόμενοι οδύνην, ευθύς ως η κλίνη 
έη μ ω θ ή  καί έξ αύτής πετάξγ έ'στω καί ύψηλά, έστω καί εις 
τον ούρανόν η ελπίς, ητις τόσον αί'θριον τοΤς έζωγράφιζε το 
μέλλον, τόσον κοΰφον καί ευτυχές καθίστα το παρόν.

Φυσικόν λοιπόν ητο μητρος καρδία νά έξαναστή κατά της 
αδιαφορίας, μεθ’ ής έγκαταλείπονται είς την τύχην των τά 
μικρά των πτωχών τάξεων ιδία, ευθύς ώς η ύγεία προδώση 
τά προς αυτούς καθήκοντα της. Φυσικόν ήτο όλαι αί μητέ
ρες καί οί πατέρες μικρών νά υιοθετήσουν την ιδέαν της ήγε- 
μονίδος Σοφίας περί ίδρύσεως Π αιά ιχον  Ν οσοκομείου  καί προ- 
Ούμως ολαι καί ολοι νά συνεισφέρουν την συνδρομήν των. Τό
σον προθύμως μάλιστα καί τόσον ταχέως έγένετο ή υπέρ του 
νοσοκομείου τούτου ενέργεια, ¿ίστε έντος μηνών τινων μόνον 
καί σπουδαΐον χρηματικόν αεφάλαιον νά συναθροισθή καί γη- 
πεδον νά δωρηθή καί το κτίριον νά ανιδρύεται καί ή έπίπλω- 
σις καί αί μικραί κλίναι μέ τάς λεύκάς, τάς χιονώδεις συ- 
σκευάς των νά είναι ήδη έτοιμοι.

Έ κ ε ΐ  τάχιστα, έντος βραχυτάτου χρόνου, θά δύναται 
πτωχή έργάτις νά καταφύγ·/] ώς είς άγιον καί θαυματουργόν 
τόπον, έν ω τό πάσχον, τό ραχιτικόν, τό έξηντλημένον μι
κρόν της θά ά>ιακτηση την υγείαν. Έ κ ε ΐ  αί μ,άραμμέναι παι- 
δικαί παρειαί θά ανακτούν την ροδινότητα της ζωής. Έ κ ε ΐ  
τά ωχρά χείλη των μικρών, τά έκ του προώρου πόνου άπο- 
μαθόντα τό μ.ειδίαμα, θά άναζωγραφίζωνται μέ τό ερυ
θρόν του χαμοκεράσου χρώμα. Έ κ ε ΐ  οί τρέμοντες καί ασθε
νικοί πόδες θά άνακτοϋν την άπολεσθεΐσαν δύναμεν, οπως βα
δίσουν-τά πρώτα πρός την ζωήν βήματα. Έ κ ε ΐ  αί πλαδαραί 
σάρκες καί αί πρόωροι του πόνου ρυτίδες, ώς είς λουτρόν μα- 
γισσών καί νυμφών παλαιών μυθολογουμένων χρόνων,θά ανα
κτούν την άνθηρότητα καί την ζωήν, -ην ό πόνος τόσον προώ- 
ρως τοΐς διεξεδίκησε.

Καί αληθώς μάγεσσαι καί νύμφαι θά είναι αί παραστά
τιδες έκεΐ τών μικρών πασχόντων. Δέν άρκοΰν τά φάρμακα 
καί οί ιατροί, ίνα σώσουν την ζωην ενός μικρού. Ό  οργανι
σμός του ό τρυφερός καί εύθραυστος έτι δέν αναζωογονείται 
μόνον μέ δηλητηριώδη βότανα καί καυστικά έκδόρια καί μέ 
την λοιπήν άκολουθίαν τών ανουσίων κατασκευασμάτων καί 
οδυνηρών μ.ηχανημάτων του φαρμακευτικού καί χειρουργικού 
κόσμου. Τό μικρόν, ΐνα άνακτήσγ ο,"Λ ό πόνος του άφήρεσεν, 
έχει ανάγκην ιδιαίτατα αγάπης καί στοργικής περΤθάλψεως. 
Ά λ λ ’ αί μ,ητέρες τών πτωχών μικρών δέν δύνανται νά μ έ
νουν πλησίον τών τέκνων των καί η άγάπη η μητρική, ήν

ούδέν είς τον κόσμον αίσθημα δύναται νά άναπληρώση, είναι 
ανάγκη νά μη λείψη έκ του ασύλου τούτου τών πόνων της 
πρώτης ηλικίας.

Δέν θά άνατεθή λοιπόν είς τάς πρώτας τυχούσας δεξιάς 
χεΐρας κοινής νοσοκόμου η τών μικρών δίαιτα καί περίθαλψις. 
Χεΐρες μισθωταί, από οικίας είς οικίαν περιαγόμεναι καί ζη- 
τοΰσαι έργασίαν, είναι πολύ βαρεΐαι, πολύ σκληραί διά τά 
άπαλά καί πο-εμένα τών μικρών πασχόντων σώματα. Τοΰτο 
δέν ένόησαν ακόμη αί πλεΐσται έκ τών αβροδίαιτων μ η τέ 
ρων, αίτινες είς άξέστων χωρικών χεΐρας έμπιστεύονται τά 
τέκνα των- είς καρδίας, πωλούσας τό μητρικόν γάλα τών 
ιδίων τέκνων, έπιτρέπουν νά άναπληοοΰν τάς ίδικάς των· είς 
χείλη αμφιβόλου άγνότητος δίδουν την άδειαν νά ροφοΰν τό 
άρωμα της πρώτης άγνης τών μικρών των αναπνοής.

Ά λ λ ’ η εύγενής καί ηγεμονική μήτηρ, ητις πρωτοστατεί 
της ιδέας αύτης, δέν θά έπιτρέψγι ποτέ τοιαύτην ιεροσυλίαν 
έπί τών πτωχών μικρών, άτινα, είς τό ύπό την προστασίαν 
καί προεδρείαν Της Παιδικόν Νοσοκομεΐον θά ζητησουν την 
άπολεσθεΐσαν υγείαν των. Ό χ ι .  Αί ύπηρετοΰσαι τά μικρά 
θά ανήκουν είς τάς έκλεκτοτέρας της κοινωνίας μας τάξεις, 
Θά έχουν μόρφωσιν ψυχής καί ήθους καί συναίσθησιν τής εύ- 
γενοΰς καί μεγάλης 1ν τώ Ά σύλω έκείνω αποστολές των. 
Ήκούσαμεν ήδη ονόματα κυριών καί δεσποινίδων γόνων με
γάλων ιστορικών οικογενειών. Αί έν τώ Παιδικώ Νοσοκομείω 
θέσεις θά είναι τιμητικαί, άφοΰ τό ώραΐον καί εύγενές τής 
μητρός “ογον θά αναλαμβάνουν έκεΐ αί Ά ά ε .Ιμ α ί των μιχρώ) 
.τασ  ράντω ν.

Καί καλείται παρά τής Ήγεμονίδος Σοφίας, είς την 
έξάσκησιν της αγάπης καί της αύταπαρνησεως υπέρ τών μι
κρών,πάσα κυρία ή δεσποινίς, αίσθανομένη είς την ψυχήν της 
πλημμυροΰσαν έκ της πρός τον μικρόκοσμον τών βρεφών καίτών 
νηπίων συμπάθειας,πάσα γυνη,στερηθεΐσα τήςύπερτάτης άπο- 
λαύσεως νά βοηθήση τά πρώτα βήματα μικροΰ,νά όδηγήσγ την 
γλώσσάν του είς τά πρώτα ψελλίσματα τής αγάπης, νά άν- 
τικατοπτρίση είς τό βλέμμα του τό πρώτον καί άδολον της 
ζωής μειδίαμα. Αί θεταί αύταί μητέρες θά είναι ίέρειαι,έντε- 
ταλμέναι νά άγρυπνοΰν είς τον παράδεισον αυτόν τής άνα- 
κτησεως τής παιδικής υγείας καί νύμφαι ένταυτώ, σκορπί- 
ζουσαι την χαράν καί την ευτυχίαν είς τόν μικρόκοσμον τών 
παιδίων, μετά τών όποιων καί ό Χριστός αυτός ήρέσκετο νά 
xaivrj.

Σ Ε Λ Ι Δ Ε Σ

Ε Κ  Τ Ο Τ  Β Ϊ Ο Ϊ  Μ Ι Α Σ  Μ Ε Γ Α Λ Η Σ  Τ Σ Α Ρ Ι Ν Α Σ
Σ ή μ ερ ο ν , ore  τόσ ος γ ίν ετα ι άνα τη ν  Ε υ ρ ώ π η ν  θόρυβος καί τόσα  

δαπανώνται έκ α τοα μ ύ ρ ια  χρυσοϋ είς πανηγυρισμόν τ ή ς  έπ ισ ή μ ου  άναρ- 

ρή σ εω ς είς τόν θρόνον τώ ν  Τ σά ρω ν τοΰ νέου αύτοκρατορικοΰ ζεύγους 

τ ή ς  'Ρ ω σ σ ία ς , πα ρα θετομ εν  ενταύθα σελίδα ς τινας άγνω στους εκ  τοΰ 

ιδιαιτέρου βίου τ ή ς  ένδοξοτέρας καί μ εγ α λοφ υ εσ τέρ α ς αύτοκρατείρας 

του κόσμ ου , τ ή ς  Τσαρίνας Α ικ α τερ ίν η ς τ ή ς  Μ εγ ά λ η ς .

Θ ά χ ρ η σ ιμ εύ σ η  ισ ω ς ή υπέροχος α ΰτη  γυναικεία  φυσιογνω μία ώς 

γνώ μ ω ν τ ή ς  φ υσικής υ π ερ ο χή ς τώ ν  γυναικών τ ή ς  Ρ ω σσ ία ς έπ ί τώ ν  

λοιπώ ν γυναικών τ ή ς  Ε υ ρ ώ π η ς .Θ ά  π ισ το π ο ίη σ η  επ ίσ η ς οτι μ ία  γ υ ν ή , 

όσον καί αν ά νέλθη  ύψ ηλά καί οσον καί «ν έ χ η  δύναμιν, θέλη σ ιν , 

χ α ρα κτήρα  καί νοΰν ανδρικόν, μ έν ει όμ ω ς π ά ν το τε γυνή έν τα ίς λ ε -  

π το μ ερ εία ις  τοΰ  καθ ’ Ικ ά σ τη ν  βίου.
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ΜΙΑ Η Μ ΕΡΑ Α ΙΚ Α Τ Ε ΡΙΝ Η Σ  ΤΗΣ Μ ΕΓΑΑΗΣ
θ ά  έπιχειρήσωμεν νά διηγηθώμεν μ.ίαν ημέραν έκτου  μ ε 

στού γεγονότων καί πολυάσχολου βίου τής μεγάλης Τσαρί
νας- μίαν ημέραν έκ τών συνήθων, έκ τών άντιστοιχουσών 
πρός την κανονικήν πορείαν τής ύπάρξεώς της.

Είμεθα είς χειμώνα καί περί τά μέσα τής μεγάλης αυτής 
βασιλείας, έν έτι είρηνικώ 1 7 8 5 . Ή  Αύτοκράτειρα κατοικεί είς 
τό χειμερινόν άνάκτορον Ζίμνυϊ Δβάριες. Τό ιδιαίτερον αυτής 
διαμέρισμα, ούχί εύρύχωρον, είναι είς τόν πρώτον ό'ροφον δι’ 
ολίγων βαθμ.ίδων φθάνομεν είς τόν θάλαμον, έν ω τράπεζα έν 
τώ μέσω υ.έ τά χρειώδη πρός γραφήν αναμένει τούς γραμ
ματείς καί άλλους τής ιδιαιτέρας υπηρεσίας τής Αύτοκρατεί
ρας θεράποντας. Διερχόμεθα τό δωμ,άτιον τοΰτο καί εϊσχω- 
ροΰμ,εν είς τό καλλυντήριον, ούτινος'τά παράθυρα δίδουσιν είς 
τήν πλατείαν τών ανακτόρων. Έ κ ε ΐ  διευθετείται ή κόμη 
τής Αύτοκρατείρας, ένώπιον περιωρισμένου κύκλου οικείων 
καί άνωτάτων λειτουργών, ούς δέχεται είε πρωινήν άκρόασιν. 
Αι'υ θύραι άν ο ίγ ο ν τα ι προ η μ ώ ν  ή μέν μία φέρει πρός τήν 
αίθουσαν, τήν έπιλεγομ.ένην τών Άδαμάντων καί ή έτερα 
πρός τόν κοιτώνα. Ούτος πρός τό βάθος συγκοινωνεί μετά τοΰ 
ίδιαιτέοου τής Αύτοκρατείρας καλλυντηρίου καί έ ;  αριστε
ρών μ,ετά τοΰ γραφείου Αύτής, οπερ πάλιν φερει είς την αί'
θουσαν τών Πάγων καί τάς άλλας τής υποδοχής αίθούσας.

Είναι έκτη τής πρωίας ώρα, καθ’ ήν ή Αύτής Μεγαλειό- 
της αφυπνίζεται. Παρά τήν κλίνην Αύτής ευρισκεται κανι- 

στρον, έν τώ όποίω, έπί στρωμάτων εκ ροδινου ολοσηρικοΰ 
μ,ετά λευκών δαντελλών, κοιμάται ολόκληρος οικογένεια μι
κρών κυνών, άχωρίστων συντρόφων τής Αικατερίνης, έκ τοΰ 
άγγλικοΰ γένους τών levrettes. Τ ώ  1770  ο δόκτωρ Dimsdale, 
δν έκ Λονδίνου μ.ετεκαλέσατο ή Αύτοκράτειρα, 'ίνα εμ.βολιαση 
αύτήν, προσέφερεν είς τήν ’Άνασσαν ζεΰγος εκ τών ζωων 
τούτων. ’Έ κ το τε  διετήρησε το γένος, διαδοθεν καθ ολας τας 
αριστοκρατικής οικίας τής Πετρουπόλεως. Και η Αυτοα.ρατειρα 
διετήρει παρ’ αύτή πάντοτε ήμ.ίσειαν δωδεκάδά και πολλα- 
*ις πλειότερα. Ά μ α  ώς ό κωδωνοκρούστης τών Ανακτόρων 
έσήμανε τήμ έκτην, ή Μαρία Πιερεκουζιχίνα, ή πρώτη τής 
Μεγαλειότητός της θαλααηπόλος, εισχωρεί εν τώ κοιτώνι.

■ Άλ.λοτε ή Αίκατερίνα ούδένα προσεκάλει παρ’ αυτή την 
πρωίαν· ήγείρετο μ,όνη καί κατά τόν χειμώνα άνήπτε μονη

| πΰρ έν τη εστία· άλλά τά έτη μ,ετέβαλον την συνήθειαν 
ταύτην, καί σήμ.ερον βραδύνει νά έγερθή, διότι κατακλινετα 
αργά, παρασυρομ-ένη πλειότερον ύπό τών συνομ.ιλιών και 
ιδίως όταν τά θέμ.ατα αύτών είναι ένδιαφεροντα. Αδιστακτως 
είσερχομ.ένη ή Μαρία Σκβίχνα έξαπλοΰται άνετως επι τοΰ 
έναντι τής κλίνης τής Άνάσσης διβανίου και παρα.πληρωμ.α- 

ί- τικώς κοιμάται άκόμ.η. Ά λ λ ’ ιδού ή Άνασσα εγείρεται, βαι 
χει πρός αύτήν, τήν έξυπνα καί μεταβαίνουσιν αμ.φοτεραι εις 
τό ιδιαίτερον κομ.μωτήριον. Διά χλιαροΰ ύδατος πλύνει το 

j στόμ.α, καί δι’ ολίγου πάγου προστρίβει τό πρόσωπον. Ταΰτα
■ άποτελοΰσι τά προκαταρκτικά τοΰ καλλωπισμοΰ αυτής.

Άλλά ποΰ είναι ή Αίκατερίνα Ίβανόβνα, η νεαρα Καλ- 
μ.οΰχος, ή'τις, μετά διαφόρων έργαλ,είων κομ.μωσεως και αλ- 
λω ν -καλλυντικών μ.έσων, μ,έλλει νά συμπλήρωσή τόν ιδιαιτε 
Ρον καλλωπισμόν τής Αύτοκρατείρας; Βραδύνει επι εν τε-

ταρτον καί ή Άνασσα ά-'υπομονεΐ, πλήττουσα διά τοΰ πο- 
δός τό έδαφος έξημμένη. ’Ιδού αύτη φθάνει καί ή Αύτοκρά- 
τειρα, βιαίως λαμ-βάνουσα από τών χειρών της προχόην έξ 
αλαβάστρου, όρμητικώς ποιείται αύτής χρήσιν καί μ ε τ ’ οργής 
απευθύνεται πρός τήν βραδύνασαν.

—  Τί σκέπτεσαι Αίκατερίνα Ίβανόβνα; Φρονείς οτι τοΰτο 
θά έξακολουθήση διά παντός; Θά ύπανδρευθής ημέρα; τινά, 
θά έγκ κταλείψης τήν υπηρεσίαν μου καί ό σύζυγός σου, 
έσο βεβαία, ότι δέν θά μ,οΰ όμ.οιάζη. Θά είναι απαιτητικός 
καί πρόσεξε, Αίκατερίνα Ίβανόβνα, διά τό μέλλον σου !

Τοιαύτη σκηνή έκτυλίσσεται άνά πάσαν σχεδόν πρωίαν. 
Ε ίτα  ή Άνασσα μεταβαίνει είς τό γραφεΐόν της, άκολουθου- 
μένη ύπό τών σκύλων α ύτής .Έ κεΐ  λαμβάνει τό πρόγευμά της 
καί καφέ βαρύν, μεταχειριζομένη συνήθως μ.ίαν λίτραν καφέ 
διά πέντε κύπελλα. Ημέραν τινά, είς τών γραμματέων 
της όνόματι Κοσμίν, δίδων αύτή αναφοράν, ήλθε παγωμ.έ- 
νος· ή Αύτοκράτειρα,έσήμ.ανεν : Έ ν  κύπελλον καφέ διά τόν 
δυστυχή αύτόν, όστις τρέμ.ει, άνεφώνησε. Καί αναγκάζει 
αύτόν νά καταπίη τό ζέον ποτόν απνευστί· ό ύπάλληλος 
λιποθυμεΐ, διότι έπιε καφέ παρασκευασθέντα διά τήν Αύ- 
τοκράτειραν, ούδόλως φαντασθέντων τών ύπηρετών ότι ή 
’Άνασσα έζήτει τοιοΰτον δι’ ένα γραμματέα, ένώ συνήθως 
μ,ετά τών σκύλων της μόνον προγευματίζει. Καφέ βε
βαίους δέν προσφέρει είς αύτούς, άλλά δίπυρα, κρέμαν καί ζά- 
χαριν, έξ ών, όσα καί άν παραθέσωσιν αύτή τά έξαντλεΐ είς 
τούς αγαπητούς κύνας. Μετά τό πρόγευμα ανοίγει είς αύτούς 
μόνη τήν θύραν καί έξέρχονται, ίνα αύτη έπιδοθή ήσύχως 
είς τήν πρωινήν ύπηρεσίαν τοΰ Κράτους καί τήν αλληλογρα
φίαν της, μέχρι τής ένάτης ώρας. Έ π ί  τής τραπέζης τής 
έργασίας της εύρίσκεται πάντοτε εύνοουμένη ταμ,βακοθηκη, 
έπί τής οποίας ζωγραφεΐται είκών Πέτρου τοΰ Μεγάλου, οπως 
άναμιμνήσκη αύτή άνά πάσαν στιγμήν, οτι οφείλει νά έπι
δοθή ύλοψύχοις είς τήν έξακολούθησιν τοΰ έργου τς̂ ΰ μεγάλου 
έκείνου Τσάρου. Ό  ταμβάκος, τόν όποιον μεταχειρίζεται, 
καλλιεργείται δι’ αύτήν έν τώ κήπω της είς Τσαρσκόε Σελο. 
Γράφουσα ροφ  ̂ διά τής ρινός όλίγην κόνιν· οσάκις δέ λησμ.ο- 
νήση νά παραλάβη έν τώ γραφείω τήν πολύτιμον ταύτην 
ταμ.βακοθήκην, σημ-αίνει, καί είς τόν έμφανιζόμ.ενον θαλαμη
πόλον λέγει : «Εύαρεστηθήτε, παρακαλώ, νά μοί φέρητε τήν 
ταμ.βακοθήκην μ.ου.» «Λάβετε τόν κόπον νά» . . . .  είναι αί 
φράσεις, τάς οποίας μεταχειρίζεται άναλλοιώτως, άπευθυνο- 
μένη πρός τού; άνθρώπους τής ύπηρεσίας της καί τούς τα -  
πεινοτέρους έτι οίκέτας.

"Άμα σημάνη ένάτη, ή Αίκατερίνα μεταβαίνει έκ νέου είς 
τον κοιτώνά της· έκεΐ δέχεται τούς λειτουργούς τοΰ Κράτους, 
έρχομένους νκ άνακοινώσωσι τή  Άνάσση τά τής ήμ,ερησίας 
ύπηοεσίας. Ποώτος εισέρχεται ό Διευθυντής τής Άστυνομ.ίας. 
Ή  Αύτοκράτειρα φέοουσα τή στιγμ.ή έκείνη κοιτωνίτην λευκόν 
καί πολύπτυχον έκ μ.εταξωτοΰ καί κεκρύφαλον έπί τής κε
φαλής έκ λευκοΰ κρεπίου, τόν όποιον έκ πόθου τής έργασίας, 
ή έξ όομ.ής τής έπιστολογραφικής μετά τοΰ Grimm συνομιλίας 
της, ώθεΐ πλαγίως, άκροωμένη τά τής δημοσίας τάξεως. Ή  
χροιά τοΰ προσώπου είναι ζωηρά, τό ό'μ.μα λάμπον,έν τουτοις 
διά νά άναγνώστ) καί ύπογράψγ τά υποβαλλόμενα αύτή έ γ 

γραφα, φέρει δίοπτρα.
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—  Σείς δεν έχετε  άνάγκην των μηχανημάτων τούτων,—  
λεγει εις τον γραμματέα αύτης Γκριμπόφσκη.— Πόσων ετών 
είσθε ;

—  Εί'κοσιν εξ.

— Δεν έσχες την τύχην, είσέτ ι ,ν’άπολέσνις την ορασιν εις 
την υπηρεσίαν της Αυτοκρατορίας, ώς εγώ.

Είσελθών ό Γκριμπόφσκη προσκλίνει έδαφιαίως, η δ’ Αί- 
κατερίνα άπαντ^ κλίνουσα ελαφρώς την κεφαλήν καί, μ.ετά 
θελκτικοΰ μειδιάματος, τείνει την χεΐρα προς τον γραμματέα. 
Τότε μόνον ό γραμματεύς παρατηρεί δτι είς τών προσθίων 
όδόντων της Αύτοκρατείρας έλειπε. Κύπτων δέ ν’ άσπασθη 
την τεινομένην αύτώ χεΐρα, λευκήν και παχουλήν, αίσθάνε 
ται την χεΐρά του θλιβοριένην ύπό τ·ης χειρός εκείνης, καί 
την καθιερωθεΐσαν φράσιν «καθησατε», προσκαλοΰσαν ούτω 
αύτόν νά άρχίσν) την εργασίαν. Ή  εργασία αυτη, συνεχώς 
διακόπτεται υπό τών υπουργών, στρατηγών, άνωτέρων λει
τουργών του Κράτους, είς τούς οποίους ώρισεν ακροάσεις καί 
πολλάκις ή Αύτοκράτειρα· σπεύδει διά νά μη άναμένωσιν. 
Ιδού είσάγεται ό στρατηγός Σουβορώφ, ό'στις πριν προσέξν) 
την ’Άνασσαν, στρέφων δεξι^, διευθύνεται διά του ρυθριικοΰ 
στρατιωτικού βήματος πρός την έν τί) γωνίρι εικόνα τ·ης 
Παναγίας του Καζάν. Ί σ τ α τ α ι  πρό αύτ·ης, προσκλίνει τρις, 
τύπτει την γ-ην διά του μετώπου καί, στρεφόμενος άποτόμως, 
ώς είς τά γυμνάσια, προχωρεί βήματά τινα καί διά τετάρ- 
της γονυκλισίας εύρίσκεται πρό τών ποδών της Τσαρίνας.

—  Πρός θεοΟ, δεν έντρεπεσθε ; ψιθυρίζει αυτη. Καί προσ- 

καλοΰσα αυτόν νά καθησν), απευθύνει αύτώ έπανειλημμένας 
δύο 7  τρεις ερωτήσεις, είς τάς όποιας άπαντρί ώς είς άπλοΰς 
οπλίτης, έρωτώμενος ύπό του δεκανέως του. Μετά δύο λεπτά 
αποπέμπει καί αύτόν. Μ ετ’ ολίγον καί ετερα πρόσωπα φθά- 
νουσιν, δτε τις λέγει είς τό ούς της Αύτοκρατείρας λέξεις 
τινάς· είς έν δέ διά τνίς κεφαλής αύτ·ης νεύμα πάντες άποσύ- 
ρονται, διότι ό επίτιμος εύνοούμενος Πατιομκίν, Λανσκόϊ, 'η 
Μαμσνώφ ζητούν νά είσέλθουν. Δι’ ’αύτόν είναι πάντοτε η εί'- 
σοδος ελεύθερα καί δταν εμφανίζεται ούτος, πάντες άποσύ- 
ρονται.

( ’ Εκ τοΟ Γαλλικού). Μ α ρία  Γ εω ρ γ ιά δ ο υ

Π Α Ι Δ Α Γ Ω Γ Ι Κ Α Ι  Μ Ε Λ Ε Τ Α I
Β'.

Ά λ λ ’ δσον θαυμάσιον καί παρηγορον είναι τό δτι πάσαν 
αλήθειαν άνευρίσκομεν γνωστήν τοΐς άρχαίοις προγόνοις ημών. 
δεν είναι όμως καί παράδοξον τοΰτο, άφοΰ ή ανθρώπινη φύ- 
σις είναι καί θά ηναι πάντοτε η αύτη. Τό θαυμάσιον δμως 
καί εκείνο δπερ ώφειλε νά παρορμ^ ημάς είς ζωηροτέραν καί 
πληρεστέραν άπομίμησιν του βίου εκείνων, είναι η αρμονία 
της ά··απτύξεως αύτών, δι’ 7 ς καί μόνης ·ήδυνηθησαν έκπα
λαι νά φθάσωσιν είς την άνεύρεσιν τόσων αληθειών καί είς 
αύτην μάλιστα την άληθη σπουδήν καί κατανόησιν τ^ς αν
θρώπινης φύσεως.

Πρός έπιβεβαίωσιν τών ανωτέρω, μ ε τ ’ αληθούς ηδονης, 
παραθέτομεν πεοικοπάς τινας αρχαίων συγγραφέων καί ιδίως 
του θείου Πλάτωνος, έκ τών καταλληλότατα μάλιστα πρός 
τόν σκοπόν τών Ρυθψιχών Π α ιγ ι ίωχ  σχετιζομένων.

Ή  νεωτέρα παιδαγωγικη^θεωρεΐ τό παίγνιον ώς τό μό

νον άσφαλες μέσον πρός διάπλασιν τών νηπίων. Τοϋτο δέ μ.* 
τό αύτό ακριβώς πνεύμα διετύπωσε' καί ό Πλάτων, λέγων, 
οτι η μηιηρ και ή τιτθη άπησχόλουν τό παιδίον δι’ άθυρμά - 

, ων η κατεπραϋνον αυτό δι’ αίωρησεως καί μελωδίας τινός. 
(Νομ. ζ . 7 9 0 ) .  Ά μ α  δ’ έξυπνησάσης της αντιληπτικής δυ- 
νάμεως αύτοΰ, διηγούντο αύτώ μύθους καί άπολόγους (Πολιτ. 
β 3 7 7 ) .  Την εργασίαν τ-ης τιτθης διεδέχετο τό έργον τ·ης 
. ροφοΰ, ητις καθήκον είχε νά έξαγάγγ τόν παΐδα είς τό ύ
παιθρον και να κομίζγι αύτόν είς τόν τόπον, έν ω έτελοΰντο
έορταί. (Άριστ. πολιτ. ζ .  16. —  Στράβ. 1 3 , 1 4 ,6 2 3 .  __
Πλάτ. Νόμοι σελ. 2 0 4  μέχρι 2 4 2 ) .

Αλλα και την ελευθεραν έν τώ παιγνίω δράσιν του παι- 
δος, προς αυςησιν τνίς εφευρετικής καί δημ.ιουργικης δυνάμεώς 
του, αναφέρει ό Πλάτων. «ΙΙαιδιαί είσι τοΐς τηλικούτοις αύ- 
τοφυεΐς τινές, άς επειδάν ξυνέλθωσιν αύτοί σχεδόν άνευρί- 
σκουσιν». (Νόμοι,ζ'. 7 9 4 ) .

Ο Φροεβελ κατα τους νεωτάτους χρόνους είναι ό ιδρυτής 
τών Νηπιαγωγείων (νηπιακών κήπων) καί δμως ό Πλάτων, 
συνιστών την έπι τό αύτό συγκέντρωσή νηπίων, έχόντων ηλι
κίαν άπο τριών μεχρις έξ έτών, καί την μόρφωσιν αύτών καί 
διευθυνσιν ύπό ώρισμένης γυναικός (τών νυν νηπιαγωγών), 
και αναγνωρισας την άζίαν του παιγνίου ώς βάσιν της έν 
τοΐς καθιδρυμασι τουτοις έκπαιδεύσεως, βεβαίως έσχε πρό 
2 3 0 0  ενιαυτών πρώτος την περί τών νηπιαγωγείων ιδέαν, 
«ώυνιεναι δ είς τα κατα κωμας ιερά δει πάντα ηδη τά τη- 
λικαΰτα παιδια, από τριετοΰς μεχρις έξ έτών, κοιν·?) τά τών 
κωμητών εις ταυτον έκαστα· τάς δέ τροφούς έτι τών τηλι- 
κουτων κοσμιότητός τε καί ακολασίας έπιμελεΐσθαι· τών δέ 
τροφών αυτών και της αγέλης ξυμ.πάσης, τών δώδεκα γυ
ναικών μια εφ εκαστν) τεταχθαι,κοσμούσα κατ’ ένιαυτόν τών 
προειρημενών, όσα άν τάξοισιν οί νομοφύλακες.» (Νόμ. ζ ’ .
79 4 ) .

Και «Πώς δ ουχι; έφη· Οταν δη άρα καλώς άρξάμενοι παΐ- 
δας παιζειν, ευνομίαν διά της μ.ουσικης είσδέξονται» (Πολιτ. 
ό . 4 2 5 ) . Και παλιν «Φημι κατά πάσας πόλεις τό τών παιδιών 
γένος αγνοεΐσθαι ξυμπασιν, οτι κυριώτατόν έστι περί θέσεω· 
νομών, η μονίμους είναι τούς τιθέντας 7 μη. Ταχθέν μέν γάρ 
αυτο και μετασχον τοΰ τά αύτά κατά τά αύτά καί ώσαύτως 
αει τους αυτους παιζειν τε  και ένθυμεΐσθαι τοΐς αύτοΐς παι- 
γνιοις ερ5 και *ά σπουδν) κείμενα νόμιμα μένειν ησυχ^».
(Νόμ. ζ ' .  7 9 7 ) .

Ο Φροεβελ συνιστά την άσκησιν άμφοτέρων τών χειρών 
δια του παιγνιου και της διαδοχικές χρησεως άμφοτέρων. 
Γοΰτο ακριβώς λεγει καί ο Πλάτων έξανιστάμενος κατά τ·ης 
έκπαλαι έπικρατούσης προληψεως, τές  καταδικαζούσης ώς 
υποδεεστεραν καί άσθενεστέραν την άριστεοάν χεΐρα. « Ώ ς  
αρα τα δεςια και τα αριστερα όιαφεροντα έσθ’ ημών φύσει 
πρός τάς χρείας είς έκάστης τών πράξεων τά περί τάς χεΐ- 
ρας, επει τα  γε περί πόδας τε καί τά κάτω τών μελών ού- 
δεν όιαφεροντα εις τους πονους φαίνεται· τά δέ κατά χεΐρας, 
a r ó la  tpoipür χ α ι ρη τερω χ , οίον χωλοί γεγόναμεν έκαστοι. 
Της φυσεως γαρ εκατερων τών μελών σχεδόν ίσοροοπούσης, 
αυτοί δια τά έθη διάφορα αύτά πεποιηκαμεν, ούκ όρθώς 
χρωμενοι. Τούτων δη πάντων την έπιμέλειαν άρχούσαις τε 
καί άρχουσι δει γίγνεσθαι, τ α ΐς  p e r  i r  xauha'ü; χα ι τρο~
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<ραΪΓ. έπισκόποις γιγνομέναις, τοΐς δέ περί μαθήματα, ό'πως 
άρτίποδές τε καί άρτίχειραι πάντες τε καί πάσαι γιγνόμενοι 
μηδέν τοΐς έθεσιν άποβλάπτωσι τάς φύσεις είς τό δυνατόν.» 
(Νομ. σελίς 2 1 7 — 2 1 8  η άλλης έκδόσεως 2 0 6 — 2 0 7 ) .

Ή  νεωτέρα παιδαγωγική, άπό του Ρουσσώ, θεωρεί παρά 
φύσιν καί επομένως έπιβλαβη’την πρόωρον έκπαίδευσιν καί 

διδασκαλίαν τών νηπίων, περί ών ό Πλάτων λέγει τά έξης· 
«Ούκοϋν ό έξ άρχης έλέγομεν τοΐς ημετέροις παισίν έννομω- 
τέρου εύθύς παιδείας μεθεκτέον, ώς παρανόμου γιγνομένης 
αύτης καί παίδων τοιούτων έννόμους τε  καί σπουδαίους έξ 
αύτών άνδρας αύξάνεσθαι άδύνατον ό'ν. Πώς δ’ ούχί ; έφη. 
Όταν δη άρα καλώς άρξάμενοι παίδες παιζειν, εύνομίαν διά 
της μουσικές είσδέξονται». Πολιτ δ . 4 2 5 ) .  ‘Ά ρ χ ο ρ έν ο υ  η 
Ιήγοντος του εχτου η έβΰόρον ε τ α χ  είς τροφόν διεδεχετο εν 
τώ παιδαγωγικώ έργω ό παιδαγωγός, ό'στις, έκ της τάξεως 
τών δούλων ών, καθήκον είχε νά παρακολουθώ) πάντοτε τό 
παιδίον, νά έαιτηρ^ τάς πράξεις αύτοΰ καί νά όδηγη αύτό 
είς τό σχολεΐον του γραμματιστοΰ καί είς την παλαιστραν 
του παιδοτρίβου καί έντεΰθεν{νά μεταφέργ αύτό πάλιν οί'καδε 
έν ώρισμέν/) ώρα. (Πλατ. Λυσ. σελ. 2 2 3 ) .— Έ ν  τοΐς διδα- 
σκαλείοις ό παΐς ησχολεΐτο κατά πρώτον περί την μάθησιν 
του συλλαβίζειν καί την τών λέξεων άνάγνωσιν. (Πλατ. Ιππ· 
μ. σελ. 2 8 5 . — Τππ. σελ. 3 6 8 ) .  Την δέ γραφήν έμάνθανε.. 
(Πλάτ. Ιίρωτ. 3 2 6 .  Ά ριστ.  Τππ. 1 8 8 .—  Πλάτ. Κρίτ. 12 
—  Νομ. ζ' 8 0 4  —  Αίσχ. κατά Τιμ,αρ. 13 8 .  -  Εύριπ. Κυκλ. 
3 7 5 .— Σόλοον παρά Λουκιανού Άνάχαρ. 21 ) .

Ώ ς  πρός την γυμ.ναστικην δέ, ού μόνον τά αύτά μετά τών 
νεωτέρων παιδαγωγών έφρόνουν, άλλά, μ.έ ολας τάς κατά 
τάς τελευταίας μάλιστα δεκαετηρίδας είς τό μάθημα τοΰτο 
έπιγενομένας σπουδαίας τελειοποιήσεις, καί την υπο του 
Φροεβελ κατορθωθεΐσαν εισαγωγήν αύτοΰ έν τοΐς νηπιακοΐς 
κηποις, οί άρχαΐοι άναντιρρητως σπουδαιοτέραν σημασίαν 

άπέδιδον είς τ ’ άποτελέσματα της διά γυμ.ναστικ·ης καί της 
ορχησεως σωματικές διαπλάσεως, καθ’ οσον μετεχειρίζοντο 
τάς τέχνας ταύτας ώς μέσα ούχί μόνον σωμ.ατικης άσκησεως, 
άλλά καί διαπλάσεως του έξωτερικοΰ τών παίδων ήθους καί 
τ*?ϊς ό'λης ομιτών κοσμιότητος καί σωφροσύνης. Διό καί μετά 
της λοιπής παίδεύσεως παρ’ αύτοΐς παραλληλως έβαινε καί η 
σωματική τών παίδων άσκησις. «Τρία δέ ταϋτα έπαιδεύοντο 
οί Άθηνησι παίδες· φημ.ί δέ γράμ.μ.ατα, μουσικήν, παλαιειν· 
ούχ’ άπλώς άλλά γράμμ-ατα μέν διά τό κοσμεΐν τόν λόγον, 
τόν έν έαυτοΐς· μ,ουσικην δέ διά τό τιθασσεύειν τον θυμόν, 
παλαίεινδέκαί γυμνάζεσθαι διά τό άναρρωννύναι το της επι
θυμίας χαλαρόν». (Ό λυμ. έν βίω Πλάτωνος.-Πλατ. Τιμ. 

σελ. 8 7 - 8 8 . — Πλάτ. πολιτ. έ 31 η 3 — Λουκιαν. Άνάχαρ. 
2 4 - 2 5 — Π^άτ. Πρωταγ.— Ά ριστ.  πολιτ. 8 , 4 . — Πλάτ 
Άξιοχ. 3 6 6 . — Π λάτ. Νόμοι 2 1 3 - 2 1 4 ) .

Έ κ  τών χωρίων τούτων πειθόμεθα, οτι καί ό Πλάτων 
έθεώρησεν άφευκτον πρός τόν παιδαγωγικόν σκοπόν της γυ- 

■f μναστικης, την ένωσιν ταύτης μετά της μουσικής. «Οί δε δη 
νέοι δνίλον δτι εύλαβησονταί σοι δικαστικής είς χρείαν ίεναι, 
τνί άπλνί έκείνγι μουσικοί χρώμ.ενοι, ην δη έφαμεν σωφροσύνην 
έντίκτειν. ΤΑρ ούν ού κατά τά ίχνη ταϋτα ό μουσικός γυμνα- 

F στικην διώκων, έάν θέλχ, αίρησει,ώστε μηδέν ιατρικής δεΐσθαι 
δτι μη άνάγκη J· · ΤΑρ’ ούν, ώ Γλαυκών, και οι καθισταντες

μουσική καί γυμναστική παιδεύειν ούχ ου ένεκά τινες οί'ονταΑ 
καθιστάσιν, ΐνα τίί μέν τό σώμα θεραπεύοιντο, τίί δέ την 
ψυχήν ; . . Τ ί  δέ ; τό ήμερον ούχ ή φιλόσοφος αν έχοι φύσις ) 
κ»ί μάλλον μέν άναθέντος αύτοΰ μαλακώτερον εΓη τοΰ δέον
τος, καλώς δέ τραφέντος ήμερόν τε  καί κόσμον; ’Έ σ τ ι  ταΰτα. 
Δεΐν δέ γέ φαμεν τούς φύλακας άμφότερα έχειν τούτω τώ 
φύσει. Δει γάρ. Ούκοΰν ηρμόσθαι δει αύτάς πρός άλληλας ; 
Πώς δ’ ού' ; Καί τοΰ μέν ηρμοσμένου σώφρων τε  καί άνδρεία 
η ψυχη ; Πάνυ γε. Τοΰ δέ άναρμόστου δειλή καί άγροικος ; 
Καί μάλα». (Πολιτ. γ" 4 1 0 ) .  Καί « Ά ρ ’ ούν η βέλτιστη 
γυμναστική άδελφη τις αν εί'η της μουσικής;» (Πλατ.Πολιτ. 
γ ' 4 0 4 .  Π λα τ.Π ολιτ .Δ  .4 11 Α ' .— Πολιτ. 411  Ε ’.41 2 Α '.) .

Έ κ  πάντων τούτων καταφανέστατον είναι, δτι οί διά της 
μεγαλοφυίας αύτών τό άνθριόπινον γένος εύεργετησαντες πρό
γονοι ημών, κατανοησαντες βαθύτερον ημών τό μυστήριον 
τΐίς φύσεως τοΰ άνθρώπου καί της βαθμιαίας- καί^ έναρμονίου 
άναπτύξεως καί τελειοποιησεως δλων τών τε  σωματικών καί 
ψυχικών αύτοΰ δυνάμεων, άνεΰρον ταύτοχρόνως καί την άλη- 
θειαν τοΰ δτι διά νά εύδοκιμηστ) η άγω γη τοΰ παιδός, αυτη 
δι’ δλων τών δυνατών αύτγί μέσων οφείλει νά τείνγι είς την 
δσον ενεστι τελειοτέραν διάπλασιν τών τε σωματικών καί ψυ
χικών τοΰ παιδός δυνάμεων. Ά λ λ ά  την έναρμόνιον τούτων 
διάπλασιν δέν δυνάμεθα νά άποκτησωμεν είμη διά της έναρ
μονίου τελειοποιησεως.

Καί περί τούτου ό Πλάτων λέγει· «Όρώντες γράμματα 
καί μουσικήν καί γυμναστικήν υμάς τε αύτούς καί τούς παΐ- 

δας υμών μεμαθηκότας, ά δη παιδεύειν άρετης είναι τελείαν 
ηγεΐσθαι. (Κλειτ . σ. 4 0 7 ) .

Καί αΤίς ούν ή παιδεία ; 7] χαλεπόν εύρεΐν βελτίω της 
ύπό τοΰ πολλοΰ χρόνου εύρημένης ; Έ σ τ ι  δέ που η μέν έ π ι 
σώματι γυμ.ναστικη, ή δέ έπι ψυχ^ μουσική». (Πολιτ. 17) .

Καί πάλιν «Τόν κάλλιστ’ άρα μουσική γυμ.ναστικη/ κε- 
ραννύντα καί μετριώτατα τνί ψυχ^ προσφέροντα, ^οΰτον όρ- 
θότατ’ άν φαΐμεν είναι τελέως μουσικώτατον καί εύαρμοστό- 
τατον πολύ μάλλον, 7  τόν τάς χορδάς άλληλαις συνιστάντα» .

(Πολιτ. γ' 4 1 2  Α '.) .
Αικατερίνη Ααοκαρίδου

Ο Μ Ε Ν Ε Ξ Ε Σ  M O T
Κάθε πρωι τόν έβλεπον. Τόν είχον τοποθετήσει είς τό 

προσηλιον παράθυρόν μου. ’Ε κεί  είδε τό φώς,Γεκεΐ εδεχθη τα? 
πεοιπτύξεις μου. Μία μικρά γλάστρα έφιλοξένει τό τρυφερόν 
άνθος, τό άνέτρεφον τά φιληματά μου καί τό περιεπτυσσον 
αί χειιιεριναί άκτΐνες, αί όποϊαι τό έχαιρετιζον πρώτα αμα 
έβλεπον τό μικρόν μου δωμάτιον. Ούτε τάς άκτΐνας ·ξθελον 
δι’ έμέ. Ό λ α  διά τόν μενεξέ μ.ου, ο όποιος έμ,εγάλωνε καθ 
ημέραν, εύωδίαζε κατά πάσαν στιγμήν περισσότερον, καίέγί· 

νετο όλονέν ώραιότερος. ,.
Καί τί χρώμα ! Τ ί  βαθύ χρώμα ποΰ είχε! Πόσον τρυφερός 

ητο ό αενεξές μου !
*

Τώρα καί είς μενεξές δέν είνε σπουδαΐον πράγμα. Ε κ α τ ο μ 
μύρια ολόκληρα δημιουργοΰνται καί θνήσκουν καθ’ ημέραν. 
Πόσοι μαραίνονται σφυγγόμενοι είς κομβιοδόχας· πόσοι κατα~
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στρέφονται αναγκαζόμενοι νά αποδώσουν ολον το μύρον τ ω ν 
εις την χλια άν ατμόσφαιραν αιθούσης χοροεσπερίδας. Πόσους 
εγω ή ίδια δεν κατέστρεψα τοιουτοτρόπως; πόσους δένέμά- 

σησα μέ αυτό τό στόμα, τό όποιον τώρα μειδιά .ιετά στορ
γής είς τόν μοναδικόν μενεξέ μου ;

Ποτέ δεν τούς έσυλλογίσθην, ποτέ δέν έλυπηθην, ποτέ δέν 
ηγαπησα οσους κατεστρεψα. Μά ηγάπησα τόν τρυφερόν με
νεξέ της γ^αστρας μου, τον εσυ^.7.ογισθην, τόν έλυπηθην διά 

την τύχην του. Δημιουργούν την άφοσίωσιν —  εΐνε αλήθεια 
τ '-υτο <χι περιστάσεις, αι οττοΤαι τταρακολουθουσι κάθε εύ- 
Υεν  ̂ ι^εαν, 7τασαν ιεραν άφοσίωσιν. Και εΐ^εν ολα αυτά τά 
εξαιρετικά ο ¡Αενεξες ¡/.ου καί τον τήγαπτησα καί εγώ !

*

Περίεργον πράγμα ! Ό τα ν  ηγειρον ολίγον τά φύλλα της ρί- 

ζης του μενεξέ, αυτός από κάτω μέ τά στρογγυλά, τά μικοά, 
τά βαθύχρωμα, τά γεματα δροσιά και ζωη πέταλά του, 
ολίγον κεκυφώς, παρ’ ό'λην την νεότητα τιΤιν 3  ήμερων βίου, 
τόν όποιον ήρίθμει, έφαίνετο',ώς νά είχε προσκεκολλημένον τό 
μικρόν του πρόσωπον επάνω μ,ου.

Έ μ έ  έβλεπε τό τρυφερόν άνθος. Μέ έβλεπε μέ έκφρασιν 
ευγνωμοσύνης, με εβλεπε δια να μου έκφραση μίαν μυστη
ριώδη ιδέαν, έν αίσθημά του τρυφερόν, ώς ό μίσχος του . . . 
Και το ενοουν εγώ καί τόν περιεπτυσσόμην περισσότεοον, του 
έξέφραζον ζωηρότερον τάς συμπάθειας μου.

Τόν συνελεξα κυριολεκτικως από τούς δρόαους. Είχαν κλέ
ψει την ρίζαν αυτήν από ενα κήπον δύο κατάμαυρα γεράκια, 
μέ μεγάλα νύχια καί μέ πολλάς ρυτίδας. Την έκλεψαν ό'χι 
δια να την περιποιηθουν, αλλά διά νά μαδήσουν την τρυφεράν 
εκείνην ρίζαν, παίζοντα. Είναι κόσμος που ευχαριστείται φο- 
νεύων, έστω καί άν τά θύματα είναι ρίζαι μενεξέ. Την ήο- 
πασα τοτε άπο τον θανατον, την έφύτευσα έκ νέου, τής 
έδωσα ζωήν καί αυτή ως αμοιβήν μου έδωσε τόν τρυφερόν 
μου μενεξέν.

★

Τό εμαθον ολαι αί φίλαι μου· ολοι οί γνωστοί, οτι είχα 
άφοσιωθή ’ς αυτόν τόν μενεξέ. Δέν έλειψαν αί είρωνεΐαι, τά 
κακεντρεχή μειδιάματα, αί πλασταί φιλοφρονήσεις, αί ύπο- 
κρύπτουσαι σαρκασμόν καί περιβάλλουσαι μίσος. Δέν μ ’ έπεί- 
ραζαν ομως διόλου. Τάς έσυλλογιζόμ.ην όλίγας στιγμάς κα
τόπιν,. μά άμα,δύσθυμος έκ των σκέψεων, τάς όποιας έγέννων 
αί έπακολουθοϋσαι σκληραί κρίσεις αύτοΰ του κακού μ.ικρο 
κόσμου, έστρεφον καί έβλεπον τόν γεματον άπό δροσιά καί 
κατάκλειστον μέσα ς’ τά ολοστρόγγυλα καί καταπράσινα 
φύλλα τής ρίζης του μενεξέν μου, έπαρηγορούμην. Του έγέλων 
καί είς τό μειδίαμά μ.ου αυτό τής στοργής ένόμιζα οτι έθραύ-' 
οντο όλαι αί εις βάρος μου λεχθεϊσαι είρωνεϊαι των φίλων 
μ,ου ! Καί έπαρηγορούμην !

*

Τό βράδυ ομ.ως .εκείνο— καί έγώ δέν ξέρω πως— ήμ.ην πε- 
ρίφροντις. Είχα γείνει νευρική. Μέ έπείραξαν πολύ, μά πάρα 
πολύ αί είρωνεΐαί των. ’Εκείνος μάλιστα ό μ.εσήλιξ οικογε
νειακός μας φίλος μ.έ ήρώτησε, πως τόν βάφω καί απέκτησε 
εκείνο τό βαθυκύαον χοωμά του ό μ,ενεξές μου. Ό  αυθάδης! 
Δέν είχε άλλο νά εί'πγ, διά νά τόν ψέξγ καί είπεν, ότι του 
βάφω τά φύλλα ! Τά έπήρε διά τά  . . . . μουστάκια του καί

ένόμισεν, ότι καί έγώ θά έβαφον τόν μενεξέν μου ! Καί έφυ
γα ! Έκρύφθηκα στό δωμάτιόν μου !

— Έ ,  θά σκάσω—-έλεγον — άπό τόν θυμ.όν μου. Μ’ έπεί- 
ραζαν όλα, μ’ έβλαπτεν ό ατμοσφαιρικός αήρ, μ’ έπίεζε τό 
φως, μ ’ έστενοχώρει ή αναπνοή μου αυτή, όσω έσυλλογιζόμ,ην 
τόν κύριον μ.ε τά βαμμένα μουστάκια καί τήν μαύρην σάν τό 
ψεύτικο χρωμ,ά των ειρωνείαν του διά τόν μενεξέ μου.

Εκείνην την στιγμήν ή αγάπη μου πρός τό ταπεινόν μ.ου 

άνθος ηύξησε. Προσεβλήθην δι’ αύτό καί έφοβούμην μή τό 
έννοήσγ καί πειραχθγ. Έφοβήθην τοϋτο καί έτρεξα καί έσή- 
κωσα τά καταπράσινα καί ολοστρόγγυλα φύλλα τής ρί
ζης του, τά έσφιγξα μέσα στής άναμμένς φούχτες μου καί 
προσήγγισα τά φλογερά άπό θυμό, αλλά καί αγάπη χείλη 
μου, τόσο πολύ, τόσο δυνατά, μέ τέτοια θερμότητα, μέ τόση 
φλογερή αγάπη, ώστε μέσα στή ζάλη που μέ είχε πιάσει, 
έπειτα άπό λίγη ώρα αισθάνομαι μια βαθειά, μυστηοιώ^η, 
άσύλληπτον ευωδίαν. Μ’ έγέμισεν όλην καί διέτρεξεν ολόκλη
ρον τό νευρικόν μου σύστημα. Είχα άνατριχιάσει καί έσφιγγα 
άκόμη τόν εύωδιάζοντα μενεξέ μου

*

Είχε ζεσταθή πολύ μέσα στής άναρ,μένες φούχτες μου,στής 
άναμμένες άπό τό θυμό που μου χάρισεν ό βαμμένος φίλος 
μας, και σάν νά έννόησεν ό μενεξές μου τόν λόγον που τόν 
έσφιγξα, μου άπέδωκε τήν ευγνωμοσύνην του μέ τόν βαθύν 
εκείνον άναστεναγμ.όν όλης τής ευωδίας του, ήτις διέτρεξεν 
όλον το σω[/.ά ¡/.ου.

Ά λ λ ά  φευ ή άγάπη μου ·ήτο πολύ θερμή καί ή περίπτυξίς 
μου πολύ θερμοτέρα· τόσον, ώστε, τό τελευταϊον έκεΐνο φί
λημά μου έρρόφησε μέ τήν μ.εγάλην άγάπην καί εύγνωμο- 
σύνην του μ,ενεξέ μου καί τήν τελευταίαν του πνοήν. Άκόμη 
δέν θέλω νά πιστεύσω, ότι ή άγάπη μου τόν έμ-άρανεν. . .

' Ε λ έ ν η ” Α ν δ ρ ι ο π ο Ο λ ο υ

ΤΟ ΣΪΝ ΕΔΡΙΟ Ν  ΤΩΝ ΓΥ Ν Α ΙΚ Ω Ν
( Ά ν τ α π ο κ ρ ι σ ι ρ  έ κ  Π α ρ ι σ ί ω ν )

Είς τήν προηγουμένην μου άνταπόκρισΐν έγνώρισα ύμΐν είς 
γενικάς γραμ.μάς τά κατά τό τελευταϊον Διεθνες Συνέδριον 
των Γυναικών, παραθέσασα καί τό σχετικόν των εργασιών 
ίου πρόγραμ,μα.

Ή  πρόεδρος κ. Pognon άπήγγεϊλεν ώραότατον έναρκτή- 
ριον λόγον, έν ω,άφρΟ έξήτασε τό ζήτημα τής γυναικείας χει- 
ραφετήσεως ύπό τήν γενικωτέραν του έποψιν έπεξετάθη έπί 
των κυριωτάτων μεταρρυθμίσεων, αϊτινες έπετεύχθησαν υπέρ 
του γυναικείου ζητήμ.ατος είς τό έξωτερικόν. Μετά συγκινή- 
σεως δέ καί ένθουσιασμοΟ έξέθηκε τήν δρασιν τής Μαρίας Δε- 
ραίμ, τής πρώτης έν Γαλλία πρωταγωνίστριας του γυναικείου 
ζητήματος, τής οποίας, είπεν, ότι ή ζωηρά άνάμνησις πλανα- 
ται παντοϋ. όπου αί γυναίκες συνέρχονται, ΐνα έργασθοΟν ύπέρ 
τής προόδου των. Τό άνά πάσαν τήν Γαλλίαν σεβαστόν τοΰτο 
ό'νομα έπευφημ,ήθη φρενιτιωδως παρά τοϋ πολυπληθούς άκροα- 
τηρίου. Μετά ταυτα ή πρόεδρος άνέγνωσεν έπιστολήν του κ. 
Léon Richer, όστις ένεκα άσθενείας ήμ,ποδίσθη νά μετάσχγ 
των έργασιων του Συνεδρίου.Ή  δέ δίς Bonnevill ένθυμίζει τάς
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μεγάλας ύπηρεσίας άς ό κ. Leon Richer παρεσχεν είς τό 
νυναικεΐον ζήτημ.α. Μόνον τό όνομα αύτό ή'ρκεσεν, ίνα όλη ή 
αίθουσα έκραγή είς ένθουσιώδη χειροκροτήμ.ατα.

'Ha.GheligaLoevy καί ό κ .Israels, πρόεδρος τής ύπέρ τής 
γυναικείαςχειραφετήσεωςΈνώσεως τωνγυ-αικών τής Ολλαν
δίας,έπελήφθησαν πρώτοι των ζητημάτων τής ήμερησίας δια- 
τάξεως,πραγμ.ατευθέντες τό ζήτημ.α τής έθνικότητοςτήςσυζυ- 
γου. Τό Συνέδριον έπεδοκίμασε τάς προτάσεις των, α'τινες 
συνοψίζονται : ά) Ή  έθνικότης τής γυναικός νά είναι ποοαι- 
οετική, άναλόγως τής άποφάσεως, ήν αΰτη θά λαμ.βανγ προ 
του γάμου της. β') Τά τέκνα κατά τήν ένηλικιότητά των νά 
εκλέγουν τήν έθνικότητα τοίί πατρός ή τής μ.ητρός των κατά 

βούλησιν.
Ό  κ. Vincent,πρόεδρος του Συλλόγου τής Ίσότητος, ζητεί

t* Λ / 9* /  ̂ ι / Î λ. fτην τροποποιησιν των αναφερομενων εις τον γάμον, ενω η κ. 
Feresse-Deraisme άναφέρει παραδείγματα καταστροφών οί · 
κογενειακών, αΐτινες άπορρέουν έκ τής άπολυταρχικής κυριο- 

τητος του άνδρός.
Ή  κ. Coultant προτείνει έν ώοαία άγορεύσει της, όπως η 

άμ,οιβαία συναίνεσις των συζύγων άρκή προς άποκτησιν δια

ζυγίου.
Ή  κ Paule Mink διεμαρτυρήθη κατά τής έκμεταλλευ- 

σεως ής θϋμ,α είνε ή έργατις.
Ή  κ. Louise Koppe συνηγόρησεν ύπέρ των έγκαταλε- 

λειμ.μ.ένων παιδιών. Έξέφοασε δέ τήν εύχην, όπως νομ.οι δί
καιοι καί φιλάνθρωποι προστατεύσουν συγχρόνως καί τους δυ
στυχείς γονείς καί τά έτι δυστυχεστερα μικρά.

Αί κ. κ. Vau Kreppei, άντιπρόσωπος τής ’Ολλανδίας και 
Kaite Schirmacher, άντιπρόσωπος τής Γερμ-ανίας άνεγνωσαν 
έκθέσεις τής έξελίξεως του γυναικείου ζητήματος εις τας χω - 

ρας των.
Ή  δίς Ponnevill δΓ ωραίας άγορεύσεώς της προτείνει

τήν άπό κοινοϋ καί έν ίσν) μοίρα έκπαίδευσιν των δύο φύλων.

Ό  κ. Leopold Lacour πλέκει τόν πανηγυρικόν των μι
κτών σχολείων καί άπαγγέλλει σωστήν κατηγορίαν κατά 
τών ύποτροφείων καί τών λυκείων.

’Ιδού ή εργασία καί οί ρήτορες τής πρώτης ημέρας.
Παρίσιοι Μ α ρ ί α  Μ α ρ τίν

Π Ο ΙΚ ΙΛ Α
Τ α  μ ικ ρ ό β ια  ί χ  τώ  ά ρ τ ω .  Ά ν εκ α λ ύ φ θη σ α ν  εσ χ ά τω ς  μ ικρόβια καί 

έν τώ  ά ρ τω , τα  όποια ό Ρ ώ σ σ ο ς ’ιατρός Τ ρ ο ιτσ κ η  εσ π ευ σ ε νά σ π ο υ - 

5άση. Π α ρ ετή ρ η σ εν  ότι ό νω πός καί ά θικτος άρτος δεν ε μ π ερ ιέχ ε ι 

τους μικροοργανισμούς έκ είνου ς, διότι τό ψ ήσιμον τοϋ άρτου άρκεΐ ό 

π ω ς φονεύση αυτούς. Ά λ λ ’ ά μ α  ώ ς  ό άρτος κ ο π ή , έάν μ είν η  άνευ 

κα λύμ μ α τος, κα τα λα μ β ά ν ετα ι ΰπ ’ αυτώ ν καί τά  π α ντοειδή  ύπάοχοντα  

μικρόβια καί τά  μ ά λλον  π α θογενή  εΰρίσκουσιν έν α ύτώ  εξαίρετον κ έ ν -  

τρον κ α λλιέρ γ εια ς, έπ ί πλέον δ έ , όταν ό άρτος είναι νω πός ; * 0  δ ιπ υ - 

ρίτη ς δυσκόλω ς π α ρ έχ ει αύτοϊς άσυλον, π ιθα νώ ς ώ ς έκ  τ ή ς  ζ η ρ ό τ η - 

τος αύτοϋ. Ε ίτ α  ό δόκτω ρ Τ ρ ο ίτ σ κ η , έξ ή τα σ ε  π ώ ς πολλα π λα σ ιά ζον- 

ται έντός τ ή ς  ψ ίχας καί π ώ ς έπ ί τοϋ  έξω τερ ικ οϋ  ξηροΰ μέρους τοϋ 

άρτου.

Ή  γ υ ν α ικ εία  κ ό μ η .  ’Ισχυρ ίζοντα ι ότι κ α τ ’ έτο ς  τό  χρ ώ μ α  τ ή ς  γ υ 

ναικείας κ ό μ η ς έξω ρ α ίζετα ι καί ότι α υ τη  κ α θ ίσ τα τα ι μα κροτέρα  καί 

π υκνοτέρα . Τ ο ΰ το  ο φ είλετα ι ίσ ω ς είς τή ν  σ μ 'κ ρ ό τη τα  καί ελα φ ρότη τα  

τώ ν  π ίλω ν . Β έβ α ιο ν  π ρ οσέτι είναι οτι ό άήρ καί ό ή λ ιο ς έπ ιδρώ σι πολύ 

είς τή ν  δια τήρη σιν  τ ή ς  κ ό μ η ς ' διά τοΰτο αί Έ ν ε τ ί ό ε ς  έξέθετο ν  είς τόν 

ήλιον τή ν  κόμ η ν  α ύ τώ ν , "να π ροσλάβη α υ τη  τήν ώραίαν έκείνην 

χροιάν, ήν άποκαλοον «πυρράν Β ε ν ετ ικ ή ν  χροιά ν».

Ο  ή λ ιος δεν άλλά σσει τά μαϋρον τ ή ς  κ ό μ η ς χ ρ ώ μ α , άλλά βαθύ

νει μάλλον τή ν  χροιάν αύτοΰ καί καθιστά  αυτήν στιλπ ν οτέρ α ν . Ο ί υ 

ψ ηλοί τώ ν  άνδρών π ίλοι είναι λίαν ανθυγιεινοί καί συντελοΰσιν ού- 

σ ιω δ ώ ς είς τή ν  π τώ σ ιν  τ ή ς  κ ό μ η ς ' διά_τοΰτο οί π λ εΐσ το ι τώ ν  ςρερόν— 

τω ν  π ά ν το τε υψηλόν πίλον άνδρών είναι φαλακροί.

Το γ ν ν α ι χ ε ΐ ο γ  α ν ά σ τ η μ α .  Τ ό  ά ν ά στη μ α  τ ή ς  γυναικός ά να πτύσσε- 

τα ι μ έχ ρ ι τοϋ  είκοστοϋ  π έμ π τ ο υ  έτο υ ς  α υ τή ς καί έκ ε ί σ τα μ α τά , ένώ  

ό ανήρ εξα κ ο λο υθ εί, ύψούμενος μ έχ ρ ι τοϋ τρ ια κοστοΰ. Δ ιά  τοΰτο  οί 

άνδρες είναι υψ ηλότεροι τώ ν  γυναικώ ν.
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Παρά τή Ευγενία καθημένη η μήτηρ Σωβάλ άπήλαυσε του θριάμβου τής 
θυγατρός της, μυχίως θλιοομέ-η έπι τού ιω . Έ ά ν  εί/̂ ον ο ,τι εχη , εάν εί/εν 
δ,τι εχ^ω ! εσκέπτετο. Αύτο το παι^ι ττοτε δέν θά έπωρεληθή ούδεμιας ιτερι- 
οτάα6ως ! Και συγχρόνως διηύθυνε τό βλέμμα αό:ής κατά μήκος τών αιθου
σών, αναζητούσα εκείνον, ον προ παντός επεθύμει νά Π η Ιμφανιζομενον. 
Διότι πάντες θά Ιξεπλήσσοντο, μηδ' αυτής τής οίκοδεσπο/νης εξαιρούμενης, Ιάν 
εμάνθανον ότι υπολανθάνων σκοπός τής διοργανώσεω; τή ; έσπεο^δος εκείνης 
ήτο ή παρουσίασις τής Ευγενίας Σωβάλ προ; τόν πρίγκηπα Κεμενέγ-, Ιν 

Ιί. αλλω κύκλω ή τω έπί τής σκηνής. Προε'βαλλε δέ ή πολυμήχανος ΡουμανΙς 
ως φαινομενικήν αφετηρίαν τάς καλλιτεχνικας τάσεις τής βαρωνίδος Δέ ΓΙλα- 
νιέρ, τήν Ιμφάνισιν του Γοδεφρουά έν αίθούση πολυτελει, τήν Ιπιυφημίαν τής 
Ευγενίας διά την φωνήν της και τήν μουσικήν φήμην της. Ά λ λ ’ έκεΐνο όπερ 
7<υχετο αυτη, ήτο ή έπίδειξις τής θογατρός της ώ ; γυναικός έξ έκείνων, αΓτι- 
νε5 αποτελούν τάς αληθείς πριγκηπίσσα; και ούδεις τήν Ισπέραν έκ-ινην θά 
ίγειρε τήν έλαχίστην περι τούτ.υ άμφισβήτησιν.

Έ ν  τούτοις ή δεσποινίς Σωβάλ,Ιγερθεΐσα κατά τήν προσέγγισιν τής ο’ικοδε- 
σπθ’·νης, ρυμουλκούσης τόν διδάσκαλον, ευρέθη αντιμέτωπος αυτου και ή δυάς 
εχε-νη του συγγραφέως του «Κωνσταντίνου», καί τής διερμηνευτρίας του Ιργου, 

τι τό άκρω; γοαφικόν δι1 ό, έπευφημίαι καθ’ όλην τήν α’ίθουσαν Ιξερ- 
Ρ*γησαν, ή αυθόρμητοι, ή παρά τής οικοδεσποίνης προετοιμασθεΐσαι, άλλά 
π*ντως παταγωδώς και είλικρινώ;, συγκλονήσασαι καί τό έδαφος τών αιθου
σών και τάς κχρδίας τών έπευφημούντων.

'Τψ ώτας του, όί&θαλμους πρός τήν μαθήτριαν τνυ, είδεν αυτήν ώχραν και 
τεταραγμένην, προσηλοΰσαν δέ τους οφθαλμούς αυτής μετ’ Ικπλήξεως και 
θλιψεως, μόλις συγκρατουμένης. Παοετήρει τινά και τό στήθος αότήτ άνεπάλ- 
λετο υπό ίσχυρας συγκινήσεως. Ό  προκαλε'σας τήν συγκίνησιν ταυτην ήτο ό 
ό'πισθεν του Γοδεφρουά ίστάμενος Πα:ρίκιος * 0  Φάρελ.

Ή  βκρωνις ε’ χεν αφήσει τόν βραχίονα του διδασκάλου, Γνα χειροκροτήση 
ώ ; και οι λοιποί, αναφωνούσα περιχαρής. <<Τί λέγετε, αγαπητέ διδάσκαλε, 
διά τήν έ'κπληξιν τήν όποιαν σάς έπεφύλατιον ! εισθε ευχαριστημένος ;»  Ά λ λ 1 
ό αγαπητός διδάσκαλος έφαίνετο όλιγώ:ερον έκπληκτος ή ευχαριστημένος, ήτο 
απαίσιος! Έ ν  τούτοις προσκλ^νων προ τής άοιδοΟ άπήντησε : « Π ω ; δέν θά
ή'μην εύτυχής, δταν βλέπω τήν δεσπεινίδα Ιπευφημουμένην και χειροκροιου- 
μένην ώς άξίζει ;»  Ίδ έτ έ  την, έξηκολοδθει ή βαρωνίς, έχει άκόμη παιδικάς 
συγκινήσεις. . . . και τής πηγαίνουν τόσα καλά ! Έ όύνατο νά ψάλλη διά τών 
οφθαλμών, έάν έχανε τήν φωνήν της.

Ό  διδάσκαλος παρετήρησε του; όρθαλμους τής Ευγενία:, οιτινες αληθώς 
έφαίνοντο ψάλλοντες, άλλ" ό δυστυχής, ήναγκασμένος νά μειδιά, Ιρρίγει Ινδο- 
μύχω-', σκεπτόμενος τήν φράσιν μιας κωμωδίας : «Συγγνώμην, φίλε μου, 
δέν είναι γιά σέ ή σερενάόα» !

Και ό Πατρίκιος προσέκλινε προ τής δεσποινίδος Σωβάλ, ήτις μόλις άντα- 
πέδωκε' αύτώ τόν χαιρετισμόν. Ά λ λ ά  δέν ειχεν άμεμπτον τήν συνείδησιν» 
όπως μεμφθή τήν Ευγενίαν δ ά τήν ζωηρότητα τής υποδοχής.

— ’Ί σ ω : , — έσκέπτετο — άσπλαγχνός τις ψνχή τήν έπληροφόρησε περι τών δια- 
δοθέντων κολακευτικών περι αύττίς λόγων και τό μέρος δπερ έλαοον άνοήτως 

φερόμενο,* Ιάν δέ οφείλω νά γάσω ένα τών βραχιόνων μου, πρέπει, νά τύχω 
της συγγνώμης της. ’Έ χ ω  ανάγκην του μειδιάματος της. Ά λ λ ω ς  τε ήτο φρό
νιμον νά έμβαθύνη πρωτίστως είς τήν έντασιν τού κακού. Κ α ι επειδή θρονίς 
παρά τό πλευρόν τής μητοός της ευμέθη κενή, έκάθησε παρ’ αυτή μ’ ολην τήν 
δυσμένειαν, ήν έξέφραζεν ή φυσιογνωμία τής μητρός Σωβάλ.
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'// θνησιμο'της ε ν  σ χ ί σ ε ι  π ρ δς  τ α  όνο φ ν ά α .  Έ α ν  ή  γυνή υπ ο λεί

π ετα ι του άνδρδς ώ ς πρδς τα  κοινωνικά προνόμια, είναι άνω τέρα α ύ - 

του  κατα  τή ν  μ α κ ρ ο β ιότη τα , ώ ς απέδειξαν αί έρευναι του ίατροϋ 

B r a n d r e th  - S y m o n d s . Έ ν  γ ένει όλιγώ τερον του  άνδρός, ώ ς έκ  του 

κύκλου τ η ς ,  ύφιαταται α ΰτη  σ ω μ α τικ ά ς κ οπ ώ σ εις καί απρόοπτα σ υ μ 

βάντα, περισσότερον δέ αΰτού α ν τέχ ει ώ ς πρδς τή ν  υγείαν.

Κ α τά  το  πρώ τον τ ή ς  ζ ω ή ς  ’έτο ς ή  θν η σ ιμ ύ τη ς του  γυναικείου φύλου 

( 9 2 .6 4  ο/οο)  είναι ο λ ιγ ω τέρ α  τ ή ς 'τ ο ϋ  άρρενος ( 1 1 2 .8 0  ο /ο ο ) '  άπδ του 

δευτέρου δέ μ έχ ρ ι του τετά ρ το υ  έτο υ ς κ α θ ίσ τα τα ι ίσ η  ή  αναλογία, 

(γυναίκες 3 1 ,8 8  και άνδρες 3 5 , 0 8  ο/οο). Ά π δ  του  π έμ π το υ  μ έχ ρ ι 

του δω δεκά του έτο ύ ς ή  θν η σ ιμ ύ τη ς είναι ά νω τέρ α  εις τά ς γυναίκας 

( 4 , 2 8  επ ί 3 ,5 6  ο/οο) τω ν  ά ν δ ρ ώ ν .Ε ίς  τδ  τεσσαρακοστόν έτο ς  τη ρ είτα ι 

ή α υ τή  αναλογία επ ίσ η ς μ ετα ξύ  τω ν  δύο φ ύλω ν, ίνα α νέλθη  εις τδ 

άρρεν φύλον μ ε τ ά  τδ  τεσσαρακοστόν έ'κτον έ τ ο ς .

Γ υ ν η  δ ή μ α ρ χ ο ς  τ ή ς  π ύ λ εω ς G im m a ro n  τ ή ς  π ο λιτεία ς K a n s a s  έ ξ ε -  

λ έ γ η  ή  κυρία G . C u r t is ,  άγουσα τδ  έξη κοστδν  έτο ς  τ ή ς  ή λ ικ ία ς τ η ς .

*Τ π ερ  της π ο λ ί τ ι κ η ς  ψήφου.  Ε ι ς  τδ  ’Α γ γ λικ ό ν  Κ οινοβούλιον υ π ε

β λ ή θ η  πρδ ή μ ερ ω ν  αναφορά, φέρουσα 2 5 7 , 0 0 0  ΰπογραφάς κ υ ρ ιώ ν .Ζ η - 

τοϋν νά έπ ιτρ α π ή  εις αύτάς τδ  δικα ίω μ α  το υ  ε κ λ έ γ ε ιν . Χ ά ριν  δέ π ε -  

ριεργείας άναφέρομεν οτι δμοία αναφορά, φέρουσα ο μ ω ς 14 )9  ΰπογρα

φάς μόνον, ε ίχ εν  ύ π ο β λ η θή  καί κ α τά  τδ  έτο ς  1 8 6 7 .

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ

Κ αν Ε .  Κ .  Κ α λ ή  επ ισ το λ ή  σας μ ετ ά  5 0  δρ. έλ ή φ θ η . Σ ά ς είμ α ι ά -  

πείρω ς ευ γ ν ώ μ ω ν  καί διά δρ α στη ρ ιω τά τα ς ένεργεία ς καί διά π ρ ο θυ - 

μ ία ν 'κ α ί ευγένεια ν. ’ Ε π ίσ η ς  θερ μ ο τά τα ς ευχα ρ ιστία ς δ ι' εΰ μ εν εσ τά - 

τα ς κ ρ ίσ ε ις .— Καν Α . Σ .  Σύρον .  Α ί α ποδείξεις είχον ά π ο σ τα λ ή , πριν 

ή  λ η φ θ ή  ή  συνδρομή σας εντα ύθα. Π ιστώ ν ο μ εν  τ ή ν  μερίδα  σας μ ε  5 

δ ρ .,  ας κρατοΰμεν κατά  τή ν  επ ιθυμίαν σας διά συνδρομήν τού  9 7 .  —  

Κον Δ . Μ π. Γ α Α ά ζ ιο ν .  ’Ε π ισ τ ο λ ή  μ ετ ά  φρ. 5 4  έλ ή φ θ η . Ε ίκ ώ ν  Λ ούη  

ά π εσ τά λ η  ώ ς κα ί πανηγυρικόν τ εύ χ ο ς  « Ε σ τ ί α ς » .  — Δ α  Π .  Δ ρ . Π ά 

τ ρ α ς .  Συνδρομαί σας έλή φ θ η σ α ν . ’Εάν σάς ζη τη θο ύ ν  καί πάλιν παρά 

τού αυτόθι είσπράκτορος, πρδς ον είχον ά π οσ τα λή  αί ά π ο δ είξεις , π α 

ρουσιάσατε τή ν  εις χεΐράς σας. Ε ϊκ ώ ν 'σ ά ς  ά π εσ τά λ η  ευ χ α ρ ίσ τω ς, κα ίτοι 

έλ ά χ ισ τα  δμοιάζουσα μ έ  τδ  π ρ ω τό τυ π ο ν .— Κ ον Α . Μ . ’Οδησσόν.  Α -  

ναφερόμενος κα τά λογος δέν ΰ π ή ρ χεν  εις τή ν  έπ ισ το λ ή ν  σας. Έ γ έ λ α σ α  

μ έ  τά ς έν τυ π ώ σ εις τού  κ .  X  Θ ά Ιξελ ά μ β α ν ε λοιπδν τ ό τ ε  π ρεσβύτιδα

τή ν  έν λόγιο κυρίαν. Π ρός τά ς σκανδαλισθείσας συμ β ουλεύσα τε ώ ς 
φάρμακον ά π ο τελεσ μ α τικ ό ν  τή ν  έργασίαν. — ■" Κ αν I .  Σ .  Λ .  Α ίγ ιν α ν  
'Ε λ ή φ θ η σ α ν . " Ω σ τ ε  μ ή  ά ν η σ υ χ ή τε . Ε ΰ χα ρ ιστού μ εν  θ ερ μ ώ ς. —  Κ αν Ε .  
Γ .  Ξ .  “Λ γιο*· Μύρωνα.  Τ δ  φύλλον σας μάς έπ εστρά φ η παρά τού  τα 
χυδρομείου — Δ α Ε .  Θ . Κ έρ κ υ ρ α ν .  Τ δ  ποιημ ά τιον  έδ η μ ο σ ιεύ θ η , οπω ς 
σάς εύ χ α ρ ισ τή σ ω μ εν . Τ ά  φύλλα ά π εσ τά λη σ α ν . Έ ν  τ δ  μ έλ λ ο ν τι δσά- 
κις τόσους κατά  σειράν μήνα ς δέν λ ά β ετε  φ ύλλα , ε ’ιδ οπ οιήτέ μ α ς , "να 
μ ή  τοια ΰτα ι κα τα χρ ή σ εις γείνω ντα ι εις τά  τα χ υ δ ρ ο μ εία .—  Δ α Μ . Β .  
Ν ε α ν  ' ΐ ό ρ κ η ν .  Ά π λ ο ύ σ τ α τ α  διά τοκομ εριδίω ν τ ή ς  Έ θ ν .  Τ ρ α π έζη ς 
τ ή ς  Ε λ λ ά δ ο ς ', τά  δποία θά εδ ρ ίσ κ η τε β εβ α ίω ς εις τούς αυτόθι Ε λ 
ληνικούς εμπορικούς οίκους. —  Κ αν Π . Σ τ .  Κ άϊρον .  Α ί άποδ. πρδς 
είσπραξιν παλαιών έτώ ν  είχον ά π οσ τα λή  έ κ τ ο τ ε ,  ά λ λ ’ ή ά λ λα γή  άν- 
τιπροσώ που έβράδυνε τή ν  είσπραξιν. Έ ν  τ ώ  μ ετα ξύ  υ μ είς  έ σ τ ε ί -  
λ α τε  τά ς  συνδρομάς σας, ενώ  δ νέος άντιπρόσωπος ηγν ό ει το ύ το . 
Ζ η το ΰ μ εν  συγγνώ μ η ν διά τδ  άκούσιον λ ά θ ο ς .—  "Α χη ν.  Θ ά συνε- 
χ ίσ ω  ευ χ α ρ ίσ τω ς. Δέν σοί γρ ά φ ω , άφοΰ δέν δύναμαι διά τδ  α υ 
στηρόν in c o g n ito  σου νά σοί είπ ω  τάς κρίσεις μ ο υ .— Κ α ν Ε .  Π . Κο·  
ρ ω π ί .  Ή  επ ισ το λ ή  σας έλ ή φ θ η  πολύ άργά. Ή  εορ τή  τού  Λ α χ είο υ  
έ ίχ ε ν  ή δ η  έν ερ γ η θ ή . Τ δ έν λό γ ω  βιβλίον δέν έξεδόθη  έ τ ι .  Ε ΰ θ υ ς  ώς 
είναι έτοιμον θά σάς ά π οσ τα λή  ευ χ α ρ ίσ τω ς .— Καν Π . Ρ .  Κ ό μ η ν .  ’Α ν
τίτιμ ο υ  ή μ ερ ο λο γ ίω ν  καί συνδρομής σας έλ ή φ θ η . Ε ΰ χ α ρ ισ το ύ μ εν  θ ερ 
μ ώ ς δ ι ’ εύ γενή  φ ροντίδα .— Δ α  Ζ . X .  Ο . Λ ε β α δ ε ι α ν .  Κ α λ ή  έπ ισ το λ ή  
σας μ ε τ ’ άντιτίμου  συνδρομών έλ ή φ θ η . Θ ερμ ήν  ευγνω μοσύνην δ ι ’ εΰ· 
γ εν ή  φροντίδα καί σύντονον ένέργεια ν. Σ υ νεμ ορ φ ώ θη μ εν  δδηγίαις σας. 
— Καν A . Ζ . Μ α σ α α Λ ία ν . Σ υ ν δ ρ ο μ ή  έλ ή φ θ η .Φ ύ λ λ α  ά π εσ τά λ η σ α ν .—  
Κ α ς κ . Θ . Γ .  Μ π . Κ α Λ ά μ α ς , Μ . Π . Λ ά ρ ισ σ α ν ,  Ε ΰ . Κ .  Δ .  Α ιβ αρ άτ α ,  
Η . Φ ρ . Κ ιά τ ο ν .  Συνδρομαί έλ ή φ θ η σ α ν . Ε ΰ χ α ρ ισ το ύ μ εν .

Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Α Ι
Χ ρ ειά ζετα ι π ά ν το τε νά ύπάρχη βόραξ έν τ ώ  μαγειρείο*. Π ροσθέτουν

έξ αύτοΰ έν τ ώ  ΰδατι ένθα πλύνονται τά μ ά κτρα  τού μαγειριού καί έν
τ ώ  ΰδατι ένθα πλύνουν τά ς χεΐράς τ ω ν , άς κα θιστά  μαλακάς καί λεία ς.

*

* * >
Ή  καλλιτέρα  οικια κή  κ ό λ λ α , είναι ή ανάμιξις 'αρα βικού κόμμιος 

καί τραγάκανθας εις άνάλογα μ έρ η  άνα λελυμένα έντδς θερμού ΰδα τος.

*  *
Α ί μ.αύραι π ερ ικ νη μ ίδ ες να στεγνόνωνται^ είς τή ν  σκιάν και να μη 

σιδηρόνω νται, διατηρούν οΰτω  τδ  χρ ώ μ α  τ ω ν .

Τ Π Ε Ρ  Τ Ο Υ  ΑΣΥΛΟ Υ ΤΩ Ν  ΑΝΙΑΤΩΝ
‘ Η  έκ*Ροσταβίου της Ρωσσίας κ. ’Αλεξάνδρα Λυκιαρδοπούλου τη συστά- 

σει της κ. Πιπίνας 1. Καλογεροπούλου είς δέκα Ιννέα συνδρομών φρ.χρ. 300.

—  Δέν σας βλέπομεν πλέον είς την όπεραν, κύριε, τώ  είπε, μόλις άκουσθεΐσα.
— Έ τα ξείδευσχ επί πολύ και ή'δη, κυρία,κατακλίνομαι ενωρίς, άπήντησε δι-

στάζων ό νεανίας.
— ’Ό χ ι ,  καθ’έσπέραν ώς λέγουν,έπανέλαβεν ή Ρ ουμα νίς."Ω στε δέν είνε αλη

θές, το όποιος ταιριάζει συμπεθεριάζει .  .  . διότι Ιγένεσο ό σύντροφος τού τα- 
κτικωτέρου ανθρώπου τού κόσμου, και ενώ εκείνος άγαπα την μουσικήν . . . .  
σ ε ις ." .  · ζήτε βίον άκατάστατον . . . ώς λέγουν πάντοτε . . . .  και σας Ιλκύει ο 
χορός . . . .  ή τουλάχιστον, αί χορεύτριαι, διότι προχθές τήν Ισπέραν εις το 
θέατρον δέν ώμίλουν, είαή περί τών ελευθεριών σας . .  .

Τήν φοράν ταύτην ό Πατρίκιος εννόησεν δει τό ’έγκλημά του δέν ητο ή δια- 
βολή, άλλα τδ άμφίβολον εκείνο δεΐπνον, μ ετ ’ αμφιβόλου συνοδείας· τούτο 
δέ Ισκίαζε διά νεφών το θελκτικόν καί προσφιλές εκείνο μ έτω π ο ' ! . . . καί 
Ιπ ί τή σκέψει ταύτη, ήρυθρίασε μάλλον έκ ταραχής ή !κ χαράς· Έ ν  τούτοις 
άνευ μνησικακίας διά τους δηκτικούς εκείνους λόγους τής Ρουμανίδος, άπήν- 

τησεν.
—  Ά λλοίμονον, κυρία· ενεκα πολλών αιτίων δέν δύναμαι έλευθέρως 

δαπανώ, ακόμη καί διά χορεύτριας* ώ σ τ* ολαι αύταί αί διαδόσεις είνε κα- 
θαρώς εφευρέσεις, διότι ουδέ καν όνομαστί γνωρίζω τάς ύποτιθεμένας τού δεί
πνου συντρόφους μου ! άλλα, καί τί δέν λέγουν είς τά φρικώδη έκεΐνα παρα
σκήνια ! "Α λλω ς τε δέν έ'χω τήν άξίωσιν νά σάς πληροφορήσω οτι, άφ’ ήί 
ημέρας σάς ειδον, δέν ήδυνήθην νά μή λυπηθώ τήν γυναίκα τών αισθημάτων 
σας, τής ανατροφής σας, τών τρόπων σας, καταδεδικασμένην νά συχνάζη είς 
τοιαύτα μέρη.

— Τήν θυγατέρα μου πρέπει νά λυπήσθε περισσότερον εκείνην,ήτις δέν ήξιζε 
ν* άναβή επί τής σκηνής. ’Ά λ λ α ι γίνονται διδασκάλισσαι, αυτή Ιγεινεν άοιδός’ 
ή μάλλον. . · . Ά λ λ ά , δέν οφείλω νά μέμφωμαι τον φίλον Γοδεφρουά, όστις 
ώθησεν αυτήν είς τήν οδόν τού θεάτρου, διότι οδδέν βλέπει άνώτερον τής 
μουσικής. · . . Πόσον μέγα είναι τό δυστύχημα, όταν χάση τις τήν περιου-

Ή  θυγάτηρ πατρός, άποθανόντος, ώς ή ρω ;, οστις θ' απετέλει σήμερον 

τήν δόξαν τού στρατού ! . . ι νά ψάλλη σήμερον ινα ζή. Π τω χή Ευγενία! 
έπανέλαβεν ή χήρα, νά κλίνη τόσον είς τον έσωτερικόν βίον καί νά καταδι- 
κασθή είς ψιμμύθιον, είς τους ψευδείς στολισμούς καί τήν αποτύφλωσιν τής 
σκηνής, ώ ς  θά Ιπεδίδεσθε σεις είς τά έκκλησιαστικά !

Έ ν  τούτοις ό νέος υποψήφιος έν τώ  άτόμω τού πρίγκηπος Κεμενέφ εβρά- 
δυνε νά Ιμφανισθή καί ή βραδύτης αύτη ήτο ανεξήγητος διά τήν νευροπαθή 
καί άνυπόμονον Σωβάλ. Ή  ώρα παρήρχετο, ή δέ βαρωνίς Δ έ Πλανιερ δι 
αιτήσεων συγγνώμης, διά παρακλήσεων καί ρητορικών επιφυλάξεων Ιπέτυχε 
ινα ή νεαρά άοιδός μέλψη πρδς κλειδοκύμβαλον ύπο τού Γοδεφρουά συνοδευο- 
μένη, μικρόν μέρος τού α Κωνσταντίνου». Και επειδή η σύντομος εκείνη εκτε* 
λεσις Ιπευφημειτο μέν^θερμώς, άλλ’ ύπελείπετο τής απο σκηνής, ή Ευγενία 
έσπευσε νά έπανέλθη είς τήν θέσιν αύτής, δτε σοβαρά ειδησις διεδόθη ανά τήν 

 ̂ όμήγυριν, ότι αί οδοί έπάγωσαν αιφνιδίως καί καθίστων τήν κυκλοφορίαν τών 
αμαξών έπικίνδυνον, ώστε καί άνατροπαί τοιούτων συνέβησαν καθ’ όδον κα 
μεταξύ τών θυμάτων [συγκατελέγετο καί δ πρίγκηψ Κεμενέφ, προσκοψαντοί 

Ινός τών Γππων τής άμάξης αυτού.
"Ηδη δ άντιθάλαμος έπληρούτο υπηρετών, σπευδόντων να ειδοποιήσωσι 

τούς κυρίους αύτών ότι δέν ήδύναντο νά έπανέλθωσιν είς τάς οικία; τω ν,έφ  
αμαξών. Πανικός δέ κατέλαβε πάντας καί όλοι Ισπευδον νά λάβωσι τους Ιπεν“ 
δύτας αυτών, Ιχοντες μίαν μόνην ιδέαν πώς ώς τάχιστα νά άναχωρήσωσιν.

'Ο  Πατρίκιος έδείχθη δ ήρωϊκώτερος όλων. ’Ενώ δ Γοδεφρουά Ιμερίμν* 
περί τής μαθήτριας αυτού, αυτός προσεκολλάτο είς τά βήματα τής ώρίμο0 
αυτού συντρόφου, ώ ;  έρωτευμένος σύζυγος κατά τον μήνα τού μέλιτος. ’Ανε- 
χώρησαν καί οί τέσσαρες πεζοί, ώ ς πάντες οι κεκλημένοι.

(ακολουθεί,


